AMOS

Briathra Amés, aoire de chuid Theacda. Fis a bhi aige faoi losradl i lagthanta Uizid, ri
l0d4, agusi laethanta larobam mac 164is, ri losrael, dhé bhliain roimh an gerith taldn.
’Agus duirt sé:
Taan Tiarna ag buiril 6 Shidn,
ag labhairt osard 6 larUsailém.

Taféarach na n-aoiri ruadhoite,
agus mullach Chairmeil ag feo.

Breithiiunas ar losrael agus a Chomharsana

An Damaisc agus na Feorainn

*Mar seo adeir an Tiarna:

In éric thri pheaca na Damaisce,

in éric a ceithre pheaca,

ni rachaidh mé siar ar mo dhaorbhreith.
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AMOS 1
De bhri gur lasc siad Gilead le sGiste iarainn,
*teilgfidh mé tine sios ar theach Hazééil,
adhéfaidh caidedin Bhein Hadad;
>prisfidh mé barrai gheata na Damaisce
agus ditheoidh mé éitritheoiri Ghleann Aivin
agus riatéir Bhéit Eidin,
agus rachaidh muintir na Sire ar deoraiocht go Cir,
adeir an Tiarna

®Mar seo adeir an Tiarna:

In éric thri pheaca Ghaza,
In éiric a cheithre pheaca,
ni rachaidh mé siar ar an bpionos.
De bhri gur dhibir siad cineiomlén
mar bhranna go hEadém,

"teilgfidh mé tine sios ar bhalla Ghaza
adhofaidh a paés;

8 dibreoidh mé &itritheoiri Aisdeod
agus ridtdir Aiscileon;
agus iompd6idh mé mo lamh in aghaidh Eacrén
agus bascfar an Filistineach deireanach,
ader an Tiarna Dia
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AMOS 1
Mar seo adeir an Tiarna:

In éric thri pheacana Tuire,

in éric a ceithre pheaca,

ni rachaidh mé siar ar mo dhaorbhreith.

De bhri gur dhibir siad cineiomlén

mar bhrédnna go hEadém

agus nar chuimhin leo conradh na mbréaithre,
teilgfidh mé tine sios ar bhallana Tuire

adhofaidh go talamh a pdais.

“Mar seo adeir an Tiarna:

In éric thri pheaca Eadom,

in éric a cheithre pheaca,

ni rachaidh mé siar ar mo dhaorbhreith.

De bhri gur chiap sé adhearthair leis an gclaiomh

agus gur rad uaidh gach uile thrua,

go mbiodh séi gconai confach

agus gur chothaigh ann féin de shior an fhearg,
“teilgfidh mé tine sios ar Théamén

adhéfaidh go talamh pédlais Bhozra.
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AMOS 1
BMar seo adeir an Tiarna:

In éric thri pheaca chlann Amén,
in éric agceithre pheaca,
ni rachaidh mé siar ar mo dhaorbhreith.
De bhri gur scoilt siad mna Ghilead
abhi ag iompar clainne
ionas go leathndidis a gcriochaféin,
“lasfaidh mé tine i mballa Raba
agus défaidh si apdlais
le géir l1aan chatha,
le stoirm la na doininne;
agus rachaidh ari ar deoraiocht,
éféin agus a phrionsai leis,
adeir an Tiarna

2Mar seo adeir an Tiarna
In éric thri pheaca Mhdéb,

in éric a cheithre pheaca,
ni rachaidh mé siar ar mo dhaorbhreith.
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AMOS?2
De bhri go ndearna sé luaith de chndmha ri Eadém,
“teilgfidh métine sios ar Mhdéb
agus dofaidh si paléis Chiriot,
éagfaidh M&ab le linn an chlampair,
le linn gartha agus fuaim an trumpa;
$scriosfaidh mé an taoiseach 6naléar
agus mar6idh mé gach prionsaleis,
adeir an Tiarna

Breithidnas ar luda

“Mar seo adeir an Tiarna:

In éric thri pheaca luda,

in éric a cheithre pheaca,

ni rachaidh mé siar ar mo dhaorbhreith.

De bhri gur thug siad agell ledli an Tiarna

agus nar choinnigh siad a aitheanta,

ach gur chuir nadéithe bréige alean a n-aithreacha ar seachréan iad,
*teilgfidh mé tine sios ar 1Uda

agus défaidh si pdais lardsailéim.
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Teachtaireacht Dé chuig losrael

®Mar seo adeir an Tiarna:

In éric thri pheaca losradl,

in éric a cheithre pheaca,

ni rachaidh mé siar ar mo dhaorbhreith.

De bhri gur dhiol siad an firéan i ngedll ar airgead
agus an bochtan i ngeall ar phéire cuaran,

" de bhri go satlaionn siad ar cheann an bhochtéin
agus go gcaitheann siad an deardil ar leataobh,
de bhri go dtaithionn an t-athair agus an mac
an strigpach chéanna,
rud is maslado m’ainm naofa,

®de bhri go luionn siad sios ar thaobh gach altéra
ar édeacuireadh i ngeall,
agus go n-6lann siad i dteach andé
fion nandaoine a fined adh.

®Inadhiaidh sin is uile scrios mé na hAméraigh rompu,
fir abhi chomh hard leis na céadrais
agus chomh laidir leis na daracha;
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scrios mé a dtorthai os cionn talin
agus a bpréamhacha thios fUithi.

*Thug mé anios sibh fosta 6 thir na hEigipte
agus threoraigh daichead bliain san fhasach sibh

chun go bhfaigheadh sibh ddiche an Améraigh mar oidhreacht.

"' Thog mé féithe as bhur diocht fir
agus Naizirigh as bhur macra.
Nach amhlaidh a4, a chlann losrael?
adeir an Tiarna

'2 Ach thug sibh ar na Naizirigh fion adl,
agus d' ordaigh sibh do naféithe: “Na déanaigi tairngreacht.”
¥ Féach, brdfaidh mise sios sibh,
mar a bhruitear sios trucail 1an de phunanna.
“Ni bheidh an reathaire in ann teitheadh,
caillfidh an tréanfhear a neart,
ni thabharfaidh an gaiscioch a bheatha dan.
*Fear an bhogha ni sheasfaidh sé an fod,
ni éaléidh an luathchosach,
ni thiocfaidh an marcach as,
®an laoch is croga
teithfidh sé leis gan chathéide an lasin,
adeir an Tiarna
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AMOS3

Rabhadh do losrael

Gairm an Fhaidh

Eist leis an mbriathar seo alabhair an Tiarnai d’ aghaidh, a phobal losragl, in aghaidh
na clainne go |éir athug mé anios 6 thir na hEigipte:

2 Sibhse amhéin as ciniocha uile
an domhain afuair aitheantas uaim;
dabhri sin smacht6idh mé sibh
mar gheall ar bhur n-uile pheaca.

®An sitlann beirt le chéile ar an tdi
gan [aithne] acu ar achéle?

* An mbuireann an leon san fhoraois
agus é gan seilg?
An scairteann an coileén leoin éna phluais
agus é gan chreach?
An dtiteann éan isteach i ngaiste ar an talamh
agus gan dada ann chun é a mhealladh?

° An bpreabann an gaiste anios 6n talamh
agus gan aon rud ceaptha aige?

nn



® An séideann trumpa sa chathair
gan eagla atheacht ar an bpobal ?
An mbuaileann tubaiste an chathair
nach é an Tiarnais clisleis?
' Go dearfa, ni dhéanann an Tiarna aon rud
gan arun aligean lena sheirbhisigh, nafaithe.
®Bhir an leon; cé air nach mbeidh eagla?
Labhraionn an Tiarna Dig;
cé ad' fhéadfadh gan tairngreacht a dhéanamh?

Diothu na Samaire
YFogair éi bpaldis nahAsaire
agus i bpdéis na hEigipte agus abair:
“Cruinnigi le chéile ar shléibhte na Saméire
agus breathnaigi uaibh mi-eagar na cathrach sin
agus an leatrom laistigh di.”
19« Ni{l aon chial do chothrom naféinne acu,”
adeir an Tiarna,
“ach lionann siad a bpdéis leis an gcreach
afuair siad le foréigean agus le dad.”
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“Dabhri sinis mar seo adeir an Tiarna Dia:

“Timpeall6idh an namhaid an tir,
bainfidh sé¢ do chumhacht diot
agus creachfar do phdéis.”

“Mar seo adeir an Tiarna:

Mar a sciobann an t-aoire 6 bhéal an leoin
dha chois n6 leadhb de chluais,

ismar sin a fhuasclofar clann losragl
achdnaionn satSamair,

agus gan ach cnaiste leapa no trasnan

de chathaoir thoilg danaithe acu.

In Aghaidh Bhéit Eil

B Eistigi agus tugaigi fianaise
in aghaidh theach lacdib,
ader an Tiarna, Diana Slua

4 An 14 a smacht6idh mé losrael mar gheall ar a chionta,
smacht6idh mé atoiri Bhét Eil chomh maith:
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gearrfar adharca na haltéra anuas
agustitfidh siad ar lar.

> Scriosfaidh méidir theach geimhridh
agus theach samhraidh,
bascfar natithe eabhair
agus scartalfar moran tithe,
adeir an Tiarna

Mna na Samaire

Eistigi leis an bhfocal seo, a bha Bhéisean,
a chénaionn ar shliabh na Samaire,
sibhse a chiapann an bochtan, a fhaisceann ar an deardil,
adeir le bhur bhfir chéile:
“Tabhair chugainn deoch go n-6laimid.”
“Mhionnaigh an Tiarna Dia dar a naofacht:
féach, tiocfaidh na laethanta oraibh
nuair a sracfar ar shitl sibh le crucai,
go fit an bhean dheiridh daoibh le duain iascaigh.
¥ Amach arachaidh sibh trid na bearnai,
gach bean agaibh caol direach amach
agus ruaigfear sibh fhad le Harmon,
adeir an Tiarna
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AMOS 4
Ceanndaine agus Pionds

*Imigi go Béit Eil agus peacaig,
go Gilged agus cuirigi le bhur gcoireanna;
méadaigi bhur n-iobairti gach maidin,
agus bhur ndeachlina gach triu I1§;

> ofrélaigi fobairt bhuiochais le laibhin,
foilsigi os ard na hiobairti deonacha,
mar is € sin athaitnionn libh, a chlann losradl,
adeir an Tiarna Dia

® D’ fhdg mé bhur bhfiacla glan in bhur geathracha uile,
agus arén in easnamh in bhur mbailte;
ach mar sin féin nior fhill sbh orm,
adeir an Tiarna

’ Choinnigh mé uaibh an fhearthainn fosta,
agus an fomhar tri mhi fés ar shidl;
thug mé air fearthainn a chur ar chathair amhain
agus gan achur ar chathair eile;
bhi sé ag cur ar phairc amhain
agus an phairc nar thainig fearthainn uirthi chrion si.
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8 Shitiil pobail dhé chathair né tri chuig cathair eile
ar lorg fioruisce, agus nior mhuch siad a dtart;
ach mar sin féin nior fhill sibh orm,
adeir an Tiarna

Bhuail mé le loscadh gaoithe agus |e bruth teasa sibh,
bhanaigh mé bhur ngairdini agus bhur bhfionghoirt,
mhill nalécaisti bhur gerainn figi agus bhur n-ol6ga;
ach nior fhill sibh orm,
adeir an Tiarna

°Bhuail mé le haicid sibh ddana hEigipte,
leag mé bhur n-Gigfhir leis an gclaiomh,
agus rug mé bhur n-eich uaibh,
lion mé bhur bpollairi le bréantas bhur gcampai;
ach mar sin féin nior fhill sbh orm,
adeir an Tiarna

! Scrios mé cuid agaibh mar a scrios Dia Sodom agus Gomora,

agus bhi sibhse mar aibhleog a sciobadh 6n tine;
ach mar sin fén nior fhill sbh orm,
ader an Tiarna
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2D&bhri sinis mar seo aroinnfidh mé leat, a losrael,
agus toisc gurb é seo a dhéanfaidh mé ort,
cuir ta féin i gcoir chun casadh ar do Dhia, alosragl.

3 Oir, féach, ba é a dhealbhaigh na sléibhte,
a chruthaigh an ghaoth,
afhoilsionn a smaointe don duine,
a dhéanann [an chamhaoir agus an dorchadas],
ashitlann in diteanna arda an domhain;
iséan Tiarna, DianaSua, isainm do.

Caoineadh do losrael

Eist leis an oracal seo afhdgraim i o aghaidh;
is caoineadh é, atheach losrad!:
?Taan mhaighdean losrael ar lér,
ni éreoidh si nios mo;
Oir tasi tréigthe ar atalamh féin
agus gan aon duine lena tégail anios.

30ir is mar seo adeir an Tiarna Diale teach losrad!:
An chathair araibh mile saighdiir aci
ni fhégfar ach céad aici;
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AMOS5
agus an chathair araibh céad aici

ni fhagfar aici ach deichnidr.

Griosu agus Bagairt

“Oir is mar seo adeir an Tiarna Diale teach losradl:

Gabh ar mo lorgsa agus mairfidh tu;

> ach na gabh go Béit Eil,
agus natéigh isteach go Gilged
na anonn go Béar Seaba;
mar is cinnte go rachaidh Gilged ar deoraiocht
agus go geuirfear Bét Eil ar neamhni.

®Gabh ar lorg an Tiarna agus mairfidh tu;
ar eagla go dtiocfadh sé ar theach 16saef mar chaor thine
agus go n-apfadh si é
agus nach mbeadh aon duine ann chun i a mhichadh
ar son theach losradl.

®Ba é arinne an Phléadach agus Oirion,
a dhéanann solas de dhuibhe na hoiche
agus a dhorchaionn arisan |4,
aghaireann ar uisci nafarraige
s



AMOSS5
agus a dhoirteann amach iad ar dhromchla na talin;
an Tiarnais ainm do.
Teilgeann sé léirscrios ar an din,
sa chruth go gcreachtar an daingean.

"[Is mairg] déibh siud
a dhéanann mormonta as an bhfiréantacht
a chaitheann an ceart uathu ar lar;

%ar fuath leo an fear a chuireann
ceart dii i bhfeidhm ag an ngeata
agus ar grain leo an té ainsionn an fhirinne.

" Ar an dbhar sin, de bhri go satlaionn sibh ar an mbochtén,
agus go geuireann sibh ainchios cruithneachta air,
natithe sin athdg sibh le clocha snoite
ni chondidh sibh iontu;
na fionghoirt thaitneamhacha a chuir sibh
ni dlfaidh sibh a bhfion.

2Qir is eol domsaiomad bhur gcionta
agus méd bhur bpeacai;
sibhse a chigpann nafirén, a ghlacann an bhreab,
a chaitheann an deardil ar leataobh sa gheata.
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AMOS5

Ni aon ionadh go bhfanann an fear crionnainathost ar uair mar seo; mar is olc an uair

ata ann.

“larraigi an mhaith in it an oilc,
ionas go mairfidh sibh,
agus go mbeidh an Tiarna, Diana Slua, libh dairire
mar a mhaionn sibh ata sé.

*Biodh fuath agaibh don olc agus gré don mhaith;
cuirigi an ceart i bhfeidhm sa gheata;
agus b'fhéidir go nglacfaidh an Tiarna, Diana Slua,
trua ar iarmhar |6saef.

Mairgi
¥Dabhri sinis mar seo adeir an Tiarna, Diana Slua, an Tiarna:

Beidh caoineadh i ngach cearndg baile
agus mairgneach i ngach sréid: “Ochon, ochdn.”
Glaofaidh siad nafeirmeoiri chun mairgni
agus an t-aos caointe chun olagdin,
" agus beidh cacineadh sna fionghoirt go 1éir,
6ir rachaidh mise thart in bhur measc,
adeir an Tiarna
N



'®1s mairg daoibh atd ag tnith le la an Tiarna.
Cad élaan Tiarnadaoibh?
Is dorchadas é agus ni solas;

“'mar dhuine ad éalddh 6 leon
ach gur bhuail béer leis;
n6 mar dhuine arachadh isteach ina theach
agus a leagfadh alamh ar an mballa
ach gur rug nathair nimhe air.

*Nach dorchadas é 14 an Tiarna agus ni solas,
nach duibheagan é gan dealan ar bith ann?

?!1sfuath liom agus is beag orm bhur bhféilte;
ni bhainim aon sult as bhur gcomhthiondil shollinta.
?Biodh go n-ofrdann sibh bhur n-iobairti doite agus bhur n-iobairti bia,
ni ghlacfaidh mé leo;
agus diultéidh mé d'iobairti siochana bhur mbeithioch méith.
#Tégaigi uaim torann bhur n-amhran;
ni éstfidh mé le ceol bhur geruiteanna.
24 Ach go rithe an fhiréantacht mar uisce
agus an t-ionracas mar shruth gan disc!

 Ar thairg sibh iobairti agus ofrdacha dom
ar feadh an daichead bliain san fhésach, atheach losragl?
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26 Ach anois ni miste libh Sac(t bhur ri,
agus Ciovan bhur ndia aiompar,
jomhanna a rinne sibh daoibh fén.

" Uime sin seolfaidh mé ar deoraiocht sibh taobh thall den Damaisc,
adeir an Tiarna, arb ainm dé Dia na Slua

Is mairg don mhuintir ata socuil i Sién,
agus a mhothaionn dén sdbhailte ar shliabh na Saméire,
moruaisle scoth cine na gciniocha
ar ambionn triall theach losradl.
Téigi go Calna agus féachaig,
ar aghaidh libh uaidh sin go Hamat mor,
agus ansin sios go Gat na bhFilistineach libh;
an fearr iadsan na nariochtai seo?
n6 an Mo a dtailte na bhur gcuidse?
% Sibhse a mheasann an drochl&a a chur ar cairde,
is ag luathi réim an uafais chugaibh féin ata sibh!
*[Is mairg] daluionn ar leapacha esbhair,
ashineann iad féin ar tholga;
achothaionn iad féin ar uain an tréada,
agus ar nagamhna as na stallg;
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AMOS6

> a chanann baothamhréin le fuaim na cruite,

a chumann (ar nés Dhaivi) nuaghl éasanna ceoil;
®adlann fioni geoirn

agus aungann iad féin leis na holai istofa;

ach gur cumaleo faoi thurnamh | 6saef.
"Beidh siad, da bhri sin, ar an gcéad dream ar deoraiocht;

agus an mhuintir sinte ar tholga beidh deireadh lenaragairne.
#Mhionnaigh an Tiarna Dia dar a cheann féin,

—iséan Tiarna, Diana Slua, alabhraionn —

Is fuath liom diomas lacoib,

isbeag orm aphdas;

tréigfidh mé an chathair agus a bhfuil inti.

’Agus ma fhanann deichnidr fear in aon teach gheobhaidh siad bés. °An fear gaoil a
iompraionn na cndmha amach as na tithe chun iad adhd, déarfaidh sé leis an té atd sa
chuid is siaisteach den teach: “ An bhfuil aon duinei do chuideachtaf6s?” Freagréidh
seisean: “Nil! bi i do thost! caithimid gan ainm an Tiarnaalua.”

" Oir, féach, ordaionn an Tiarnaféin &
buaileann sé agus déantar smionagar den teach mor
agus titeann an teach beag as a chéile.

'2 An ritheann capaill ar charraigeacha?
An dtreabhtar an fharraige le daimh?
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le go ndéanfadh sibh nimh den cheart

agus morménta de thoradh an ionracais.
3T4 &has oraibh faoi L6 Dabér;

“Nach lenar neart féin a ghabhamar Carndm?’ adeir sibh.
“ Ach, féach, atheach losrael, adeir an Tiarna, Diana Slua,

griosfaidh mé cine in bhur gcoinne,

cine achigpfaidh sibh isteach ¢ bhéal Hamét

6 dheas go silean an Araba.

Fiseanna

An Chéad Tri Fhis

Seo an rud a thaispedin an Tiarna mo Dhia dom:
Is amhlaidh a bhi sé ag crutht [6caisti
i dtosach an athfhéis
— ba é an t-athfhés € a eascraionn
nuair a bhionn an fémhar déanta ag an ri.
*Nuair a bhi féar natire go 1éir nach mér apthaacu, ddirt mise:
“A Thiarna Dia, tabhair maithitnas, impim ort.
Cad é mar amhairfidh lacob
agus é chomh beag sin?’
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® Agus théinig aithreachas ar an Tiarna;
“Ni thitfidh sé seo amach,” addirt an Tiarna.

“Seo an rud a thaispedin an Tiarna dom:
An Tiarna Diaféin ag fogairt piondis e tine.
Bhi an duibheagan mér ddite aici,
agus bhi si ag creimeadh na taltn roimpi.

°DUirt mise ansin: “Eirigh as, a Thiarna Dia, impim ort.

Cad é mar amhairfidh lacob
agus é chomh beag sin?’
® Agus ghlac an Tiarnatrua;
“Ni thitfidh sé seo amach ach oiread,”
aduirt an Tiarna.

’Seo an rud a thaispeéin an Tiarna dom:

An Tiarnaina sheasamh cois balla

agus doru plumainalamh aige.
®Duirt an Tiarnaliom:

“A Amoés, cad € afheiceann tu?’

“Doru pluma,” arsamise.
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AMOS7
Ansin duirt an Tiarna liom:

“Féach, tda mé chun mo phobal losragl athomhas le dort pluma;
ni ligfidh mé a gcionta leo nios mo.
% Creachfar &iteanna arda | oséc;
banofar sanctéiri losragl
nuair a thabharfaidh mé ruathar ar theach larobam leis an gclaiomh.”

An Sagart i mBéit Eil i gcoinne Amoés

Chuir Amaizi4, sagart Bhéit Eil, scéal ansin chuig larobam, ri losrael, ara “Ta
Amés ag bearti comhcheilge i d’'aghaidh i 1ar theach losragl; ni féidir leisan tir a
bhriathra uile a fhulaingt nios mé. *'Oir is mar seo adeir s& ‘ Taséi ndan do larobam bés
afhéil leis an gclaiomh, agus do losragl dul ar deoraiocht i bhfad 6 bhaile’” “?Duirt
Amaiziale hAmos: “Imigh leat afhisi, fill ar thir 1Gd&; saothraigh do chuid arain ansin,
déan do chuid tairngreachta ansin. **Nil do thairngreacht uainn anseo i mBéit Eil mar is
ann até sanctoir an ri, teampall rioga.” “*Duirt Amds le hAmaizia & fhreagairt: “Ni féidh
mé na mac féidh, ach aoire agus coimeddai seiceamar; >ach ba é an Tiarna a thdg mé 6n
mbuachailleacht agus ba € a duirt liom: ‘ Téigh agus tairngir do mo phobal losragl.’”

®*Mar sin éist le briathar an Tiarna:
Deir tusa: “Natairngir i n-aghaidh losrael,

na bi ag seanmaireacht in aghaidh theach iosac.”
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"Maith go leor, seo mar adeir an Tiarna

“Rachaidh do bhean le strigpachas sa chathair,
titfidh do mhic agus do inionacha leis an gclaiomh,
roinnfear d' fhearann leis an dord,

gheobhaidh tu féin bas ar thalamh truaillithe,

agus rachaidh losradl ar deoraiocht

i bhfad i gcéin 6nathir dhichais.”

An Ceathru Fis

Seo an rud a thaispeain an Tiarna Dia dom:
cliabh de thorthai aibi.
2« A Amos, cad é afheiceann t0?’ a duirt sé.
“Cliabh de thorthai aibi,” aduirt mé.

Ansin duirt an Tiarna liom:

Tamo phobal losragl aibi chun treascairt,
ni ligfidh mé a gcionta leo nios mo.

*Beidh caointe & gcanadh sateampall an lasin,
—iséan Tiarnamo Dhia alabhraionn —
beidh na corpain gan aireamh ann
agusi ngach ait cuirfear an tost i bhfeidhm.
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Caimiléiri
*Eistigi leis seo,
sibhse a shatlaionn ar na hainniseoiri
chun bochtéin natire a dhiotht.
®Sibhse adeir: Cathain a chuirfear deireadh leis an ré nua,
ionas go ndiolfaimid arbhar,
agus leis an tsabdid,
ionas go geuirfimid ar gcruithneacht ar an margadh,
agus go ndéanfaimid an t-éafé beag agus an seicil mor
tri chaimiléireacht a dhéanamh ar na scdlai,
®go dtig linn an bochtan a cheannach le hairgead
agus an t-ainniseoir le péire cuaran,
agus go dtig linn fid barrail na cruithneachta a dhiol ?

'Mhionnaigh an Tiarna dar mortas lacoib.

Go deimhin, ni dhearmadfaidh mé choiche
aon rud da bhfuil déanta acu.
#Nach da bhri seo a chritheann an talamh
agus a chaoineann gach duine da gconaionn ann?
Tasi ag borradh ar nés na Nile
agus ag éiri agus ag titim mar Abhainn na hEigipte?

nn
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Bagairti Eile

’Anlasin, adeir an Tiarnamo Dhia,
tabharfaidh mé ar an ngrian dul faoi um néin,
agus cludoidh mé an tir le dorchadas i 1&r an lae ghil.
'°Déanfaidh mé tdar bréin de bhur n-oilithreachtai
agus is caointe a bheidh in bhur gcaintici uile;
cuirfidh mé sacéadach um an uile leasrach,
agus bearrfaidh mé bhur gcinn go éir.
Beidh sibh ag caocineadh amhail is d& mba aonmhac a bhi a chaoineadh;
agusis é an chrioch abheidh air, |4 searbh.

"' Féach, ta nalaethanta chugaibh,

adeir an Tiarna Dia,

nuair a chuirfidh meé gorta saftir,

nach gortabianadi é,

ach dith duile in éisteacht bhriathra an Tiarna.
2 Tuidleofar 6 fharraige go farraige;

seachranfar 6n tuaisceart soir, ar lorg bhriathar an Tiarna agus gan teacht air.

B Anlasin titfidh idir chailin deas
agus bhuachaill bredi laige le tart.
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' An dream a mhionnaionn dar Aisioma na Saméire
agus adeir: “Go maire do dhia, a Dhan!,
go maire Cumhacht Bhéar Seabal”,
titfidh siad seo uile agus ni éireoidh siad aris go bréch.

An Cuigiu Fis
Chonaic mé an Tiarna ina sheasamh os cionn na haltora.
Bhuail s& mullaigh na gcolUn agus chrith na hursaineacha.
Duirt s& “Scoiltfidh méiad ar chinn nandaoine go |éir;
mar6idh mé a mbeidh fégtha leis an gclaiomh,
ni éalidh aon duine,
ni thiocfaidh aon duine dan.
?Mathochlann siad a mbealach go Sedl
tarraingeoidh mo lamhsa asiad;
ma dhreapann siad go harda neimhe
cuirfidh mé d'ialach orthu teacht anuas.
¥Mathéann siad i bhfolach ar bharr Chairmeil
cuardéidh mé agus ropfaidh mé liom iad;
mathéann siad i bhfolach uaim
i ngrinneall nafarraige ord6idh mé
don Nathair greim a bhaint astu ansiud.
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*Fith ma chuireann a naimhde i ngéibheann iad
orddidh mé don chlaiomh iad a mhart ansin,
agus ni le gnaoi ach le holc chucu
a choimeadfaidh mé stil orthu.”

°>An Tiarna Diana Slua,
baineann s leis an domhan agus leann €,
agus caoineann cach da gconaionn ann;
érionn borradh sa domhan go |ér mar a tharlaionn sa Nil
agus siothlaionn aris mar Abhainn na hEigipte.
® Ardaionn sé a staighre suas chun na bhflaitheas,
agus leagann a stua ar an talamh.
Glaonn sé ar uisci nafarraige
agus doirteann sé amach iad ar dhromchla natalin.
Iséan Tiarnaaanm.

’“Nach ionann domsa sibhse agus clann na nAetdi peach,
achlann losrael,” adeir an Tiarna
“Nach mise athug losragl anios 6n Eigipt,
nar thug mé chomh maith céanna na Filistinigh 6 Chaftor
agus na hAramaeigh 6 Chir?

®Féach, ta stiile an Tiarna Diaar an riocht pheactil
agus scriosfaidh mé i de dhromchla nataltin,
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ach ni mhillfidh mé teach lacéib go hiomlan,”
ader an Tiarna.

%«Qir, féach, orddidh mé teach losragl

a chraitheadh i measc nagciniocha go Iér
mar a chraithfed arbhar le criathar;
ach ni thitfidh an gréinneis |t ar an talamh.
19Fagfaidh an uile pheacach de mo phobalsa leis an gclaiomh,
iadsan adeir: ‘Ni bhéarfaidh an t-olc orainne
nani thiocfaidh sé fhad linn.””

Dunadh: Athbhuntu losrael

Y« Anlasin togfaidh mé athuair both Dhéivi, ata ar 14r,
druidfidh mé a bhearnai,
deiseocidh mé na fothraigh,
atégfaidh mé é mar a bhi analléd,

2jonas go mbeidh ar a gcumas iarmhar Eadém
agus nandisitin uile arb € m’ainmse até orthu a ghabhail,”
ader an Tiarna, an té achuirfidh nanithe sini gcrioch.

1B« Feach, tiocfaidh na laethanta,” adeir an Tiarna,
“nuair athiocfaidh an treabhddir suas leis an mbuannai,
L]
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AMOS9
agus fear bruite na bhfionchaor suas leis an sioladdir;
sifidh nadébhte fion milis
arithfidh ina daoda 6n uile chnoc.
4 Cuirfidh mé bail ar mo phobal losragl athuair;
togfaidh siad na cathracha scriosta agus condidh siad iontu;
cuirfidh siad finitina agus élfaidh siad a bhfion;
saothréidh siad gairdini agus iosfaidh siad da dtorthai.
> suifidh mé ina nddiche féin iad, agus go deo aris ni sracfar iad
on tir ata tugtha agamsa déibh,”
adeir an Tiarna, bhur nDia.
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